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Dear customer, we thank you for purchase of goods
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Functionality, design and conformity to the quality standards guarantee to you reliability
and convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the initial operation of your
appliance and store them for later use of subsequent owners.

These household scales are designed for weighting of food products

Under condition of observance of user regulations and a special-purpose designation, a
parts of appliance do not contain unhealthy substances.

Technical specifications
Model: MR-1805
Battery:1 x 3V CR2032 Lithium Battery
Max weight capacity 5 kg
Scale of division 1 g
Protective class |
Protection class IPX0
Appliance specifications
Tare function
Units of measure: g, Ib:oz; cup, ml
Ultra slim frame.
Four high-accuracy weight sensors.
Automatic switch-on/switch-off while adding and removing weight.
Battery replacement and overload indicator.
Low-voltage power supply makes this appliance highly safe in use.

Use and care
1. The glass platform will be slippery when it is wet. Keep it dry.
2. Avoid placing scales onto or near electric stoves or close to other heating devices.
3. DO NOT strike, shock or drop the scale.
4. Treat the scale with care as it is a precise instrument.
5. Clean the scale with a damp cloth and avoid water getting inside the scale. DO NOT use
chemical/abrasive/cleaning agents.
6. Keep the scale in cool place with dry air.
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7. Always keep your scale in horizontal position.

8. If failed to turn on the scale, check whether battery is installed, or battery power is low.
Insert or replace new battery.

9. If there is error on display or can not turn off the scale for a long time, please take off the
battery for about 3 seconds, then install it again to remove soft-fault. If you can not resolve
the problem, please contact your dealer for consultation.

10. Do not use it for commercial purpose.

Power

To insert the batteries, open the cover battery compartment and install batteries observing
the polarity.

Battery replacement

Open the battery compartment. Remove the old batteries/ Install new observing the
polarity.

Weighting step

-Below the weight indicator, press “ON/OFF/TARE” key to power on, the scale will show
zero “0”on the display after 2 seconds.

-Place the container on the scales, LCD will show the weight of container.

-Press the “TARE” key, LCD will display zero. Clear the weight of the container, add the
food into container, the net weight will appear on the display.

Press the “ON/OFF” key again to power off.
Error display

-When the screen shows “ LO ”, it means that the power is low, please change the batteries
as soon as possible.

-When the scales are overloaded, “EEEE” will appear on the display.

-When the scales are overloaded(more than 5200g), “O-Ld” will appear on the display.
(Model 1803).



To convert weight unit

If scale is with both measuring system of Metric
(kilograms) and Imperial (pounds, stones), you can
Batte convert weight unit as follow:

& | | Condition 1: If the unit switch is inside battery case,
Cover kg/bist .

Picture 9.1

. / A. Open battery case cover on the back of scale.
Unit switch B. Pull up and down the unit switch to convert scale unit
between kg-Ib-st.

Picture 9.1

Condition 2: If the unit switch is on the back of scale,
Picture 9.2

O A. Find unit switch on the back of scale.

B. Press the unit conversion button when scale is power on,

Unit button LCD shows weigh unit. Press the button again to convert
weight unit.
Picture 9.2
Picture 9
E Environmental protection
—The equipment is labeled in accordance with the European Directive 2012/19/EC «On

the disposal of electrical and electronic waste» crossed-out garbage container sign This
label indicates that this equipment must not be disposed of with other household waste

at the end of its useful life. The user is obliged to hand it over to the collection point for
electrical and electronic equipment waste. Electrical equipment waste is hazardous to

the environment. Proper handling of used electrical and electronic equipment avoids
harmful effects on human health and the environment resulting from the presence of
hazardous components, as well as improper storage and recycling of such equipment. The
manufacturer shall not be liable for any damage caused by the intended or improper use of
the equipment. The manufacturer has the right to change product specifications at any time
without prior notice for design, commercial, aesthetic or other reasons.



Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf der Technik
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Die Funktionalitat, Gestaltung und Erfiillung von Qualitatsstandards gewahrleisten lhnen
die Sicherheit und Bequemlichkeit bei der Nutzung dieses Geréates.
Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie als
Nachschlagewerk wahrend der ganzen.
Diese Waage ist zum Wiegen der Lebensmittel in hduslichen Bedingungen bestimmt.
Die Gerateteile enthalten keine gesundheitsschadlichen Stoffe bei Einhaltung der
Betriebsvorschriften und der Zweckbestimmung.

Technische Daten
Modell: MR-1805
Stromversorgung:1 x 3V CR2032 Lithium Battery
Maximal messbares Gewicht: 5 kg
Skalenwert: 1 g
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag I 1 I;
Schutzart des Gehduses gegen das Eindringen von Feuchtigkeit standardmaRig, entspricht
IPXO0;

Kennzeichnende Eigenschaften des Erzeugnisses
“Tare“-Funktion
MeReinheiten: g, Ib:oz; cup, ml
Ein ultradiinnes Gehause
Vier prazise Gewichtssensoren;
Automatische Einschaltung/ Abschaltung beim Aufstellen, Wegnehmen der Last.
Anzeige fiir Batteriewechsel, der Uberlastungen;
Dank niedriger Speisespannung ist dieses Gerat bei Anwendung ausschlief3lich
verfahrenssicher

Sicherheitsmafnahmen
Sehr geehrter Nutzer, folgenden anerkannten sicherheitstechnischen Regeln und
Vorschriften in diesem. Handbuch aufgefiihrten nutzt dieses Instrument extrem
sicher

- Platzieren Sie die Waage auf oder neben den Elektroherden oder in der Nahe der

anderen Heizgerate nicht.
- Tauchen Sie die Waage ins Wasser oder andere Flissigkeiten nicht ein.
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- Lassen Sie Batterieelemente an der fiir Kinder
~y  zuganglichen Stelle nicht liegen. Entsorgen Sie die
laut den 6kologischen Anforderungen.

- Versuchen Sie nicht, die verwendungsunfahigen
Batterieelemente aufzuladen, lassen Sie nicht

,
+)
)

§ % zu, dass die ins Feuer oder das/ auf Heizgerate
geraten.
T - Schlagen, ritteln und werfen Sie die Waage nicht!
e -l Dieses prazise Erzeugnis erfordert schonende
Bilder 1 Behandlung.

- Wenden Sie die Waage auferhalb der Rdume
nicht an!

Der Gebrauch des Gerits Allgemeine Regeln

=-Packen Sie die Waage aus, entfernen Sie Verpackungsmaterialien.

-Entfernen Sie Isolationsfolie aus dem Batteriefach (an der Unterseite des Gerats).
-Platzieren Sie die Waage auf die trockene, glatte, stabile, feste FuRbodenoberflache.
Vergewissern Sie sich, dass unter dem Gehause keine Fremdteile liegen.

-Stellen Sie das Gerat auf weiche Oberflachen, wie z.B. Teppich, nicht auf.

-Stellen Sie das Gerat an den Stellen, die wasserdurchlassig sind, nicht auf.

Anwendung des Gerits
- Um das Geréat einzuschalten, betatigen Sie die Taste ON / OFF / TARE, wonach
in 2 Sekunden der Wert ,0“ angezeigt wird.
- Platzieren Sie zu wiegende Lebensmittel auf die Waageplattform oder die Schale.
Das ermittelte Gewicht wird auf dem LC-Display angezeigt.
- FUr kontinuierliches Wiegen verschiedener Lebensmittel ohne deren Wegnahme
von der Plattform stellen Sie ein Produkt (einen Gegenstand) auf die Wage, dann, ohne
das Produkt von der Waage wegzunehmen, betatigen Sie die Taste TARE, um den
Messwert auf Null zu setzen, bevor das nachste Produkt zugefuigt wird.

Warnsymbole
- Wenn auf dem Display “LO* (oder “O-Ld”) angezeigt wird, heilt das, dass die entleerten
Batterieelemente unkorrekte Funktion des Erzeugnisses verursachen. Wenn infolge des
Batterieelementwechsels die oben erwahnten Nachteile nicht beseitigt werden kénnen,
wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.
- Wenn auf dem Display das Symbol “EEEE" angezeigt wird, heil’t das, dass das Gewicht
der platzierten Last hdher als das maximal zuldssige Gewicht ist. Nehmen Sie die Last
sofort weg oder reduzieren Sie die Last, um der Beschadigung der Waage vorzubeugen.

Umschaltung der MeRsysteme

Einige Waagemodelle kénnen das ermittelte Gewicht in metrischen oder «Empire»-
MeReinheiten anzeigen. Der Umschalter kann, abhangig von der Modifikation, nach
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dessen Konstruktion und Standort unwesentlich gedndert werden, die mdglichen
Versionen werden auf den Abbildungen 9.1 b. 9.3 dargestellt. Um MelRsysteme
umzuschalten, lassen Sie sich von Empfehlungen wie folgt leiten:

Version 1 Abb. 9.1 Der Umschalter ist im Batteriefach

Battery angeordnet, 6ffnen Sie das Batteriefach, verstellen Sie den
Cover Umschalter in die Position, die den erforderlichen Mef3einheiten
einspricht.

Unit switch

Bilder 9.1

Version 2 Abb. 9.2 Der Umschalter in Form von der Taste

ist auf der Unterseite des Gehauses angeordnet. Finden Sie

und betatigen Sie die Taste, wenn die Waage abgeschaltet ist.
O Auf dem Display der Waage werden aktuelle Mef3einheiten

angezeigt. Um die umzuschalten, betatigen Sie die Taste noch
Unit button einmal.

Bilder 9.2 Reinigung und Pflege
- Wischen Sie das Gehause mit nebelfeuchtem Lappen. Tauchen Sie die Waage ins
Wasser nicht ein und benutzen Sie keine chemisch aggressive Mittel oder Reibmittel und
Verdinnungen.
- Dieses Erzeugnis enthalt keine anderen Bestandteile aul3er der Batterie und Speisung,
die einen Wechsel oder die Wartung durch den Inhaber erfordern. Im Fall dass das
Erzeugnis gebrochen wird, wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.

Lagerung

- Reinigen Sie das Geréat und trocken es vor der Lagerung.
- Lagern Sie das Gerat in einem kuhlen, trockenen Ort, geschutzten Ort fern von Kindern
und Menschen mit Behinderungen.

:g Entsorgung

—=Das Geréat ist gemal der europaischen Richtlinie 2012/19/EU «Uber die Entsorgung
von Elektro-und Elektronik-Altgeraten» mit dem Symbol der durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichnet. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungsdauer nicht mit dem tGbrigen Hausmull entsorgt werden darf. Der Benutzer
ist verpflichtet, es zu einer Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate zu bringen.
Elektroaltgerate sind umweltgefahrdend. Ein sachgemaRer Umgang mit Elektro- und
Elektronik-Altgeraten vermeidet schadliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt, die sich aus dem Vorhandensein gefahrlicher Bestandteile ergeben, sowie
eine unsachgemalfle Lagerung und Wiederverwertung solcher Gerate. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die durch den bestimmungsgemafen oder unsachgemaflen Gebrauch
des Gerats entstehen. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Produktspezifikationen
jederzeit und ohne vorherige Anklindigung aus gestalterischen, kommerziellen,
asthetischen oder anderen Griinden zu &ndern.
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Dziekujemy za zakup sprzetu
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Funkcjonalnos$é, wyglad oraz wysoka jako$é gwarantujg Panstwu niezawodnosc i tatwosc
korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej jako
podrecznika przez caty okres uzytkowania urzadzenia.
Waga przeznaczona do uzytku w warunkach domowych.
Przy zachowaniu zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia, czesci wyrobu nie
wytwarzajg szkodliwych dla zdrowia substancji.

Dane techniczne
Model: MR-1805
Zasilanie: 1 x 3V CR2032 Lithium Battery
Maksymalna waga pomiaru: 5 kg
Wartos¢ jednostki pomiaru: 1 g
Ochrona obudowy przed wilgocig zwykta, odpowiada IPXO0;

Klasa ochrony przed porazeniem pradem ll|

Wiasciwosci urzadzenia
Funkcja ,tara”
Jednostki miary: g, Ib:oz; cup, ml
Ultracienki korpus
Cztery precyzyjne czujniki wagi;
Automatyczne witgczanie/wytgczenie w przypadku ustawieniu, zdjecia tadunku.
Indykacja koniecznosci wymiany elementu zasilajgcego, przecigzenia;
Niskie napiecie zasilania powoduje to, ze to urzgdzenie jest wyjgtkowo bezpieczne w
uzyciu.

Srodki ostroznosci
- Nie stawia¢ wagi w poblizu kuchenek eklektycznych a takze innych urzgdzeni
wydzielajgcych ciepto
-Nie zanurza¢ wagi w wodzie lub innych ptynach.
-Nie pozostawia¢ elementéw zasilania w dostepnym dla dzieci miejscu. Nalezy je
utylizowac¢ zgodnie z wymogami ekologicznymi.
-Nie probowac tadowac nie przydatne elementy zasilania, nie dopuszcza¢ do przedostania
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sie tych elementéw do ognia lub w/na urzgdzenia grzejne.

-Nie pozwala¢ dzieciom gra¢ z opakowaniami.

-Nie bi¢, nie trzgs$¢ i nie rzucac¢ wagi. Niniejszy produkt jest precyzyjny i wymaga
ostroznego uzytkowania

-Nie uzywac wagi poza pomieszczeniami.

'_n_,-ﬁ-_‘

|+

Ustawienie i zamiana elementu zasilania (baterii)

LA'AY
Yvv

Usung¢ folie izolacyjng przed wykorzystaniem nowego

urzgdzenia.

| | - 2 XxAAA (w komplecie niedostarczone). Montaz baterii w

| - - urzgdzeniu . Odkryj pokrywke wneki na baterie i wtoz baterie
Rysunek 1 zachowujgc poprawne potozenie biegunow.

- Wymiana baterii Otworzcie wneke na baterie, wyciggngé

stare baterie, wtozy¢ nowe zachowujgc poprawne potozenie

biegunow
Przygotowanie do uzytkowania

-Rozpakowaé wage

-Usung¢ tasme izolacyjng z przedziatu na baterie (pod spodem urzgdzenia).

-Postawi¢ wage na suchej, rownej statej twardej powierzchni podtogi. Przekonac sie, ze
pod korpusem wagi nie ma obcych przedmiotow.

-Nie stawia¢ urzadzenia na migkkie powierzchnie, takie jak dywan.

-Nie stawia¢ wagi w miejscach, gdzie moze na nig trafia¢ woda.

Wazenie
- zeby wtgczy¢ nacisnijcie guzik « ON / OFF / TARE », po 2 sekundach na wyswietlaczu
pojawi sie cyfra « 0 ».
- Umies¢ wazone produkty na platformie wagi albo na w pojemniku. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie zmierzony ciezar.
- Do ciggtego rozwazania réznych produktow w réznych pojemnikach na platformie nalezy
ustali¢ ,tare” Ustaw pojemnik na wage, pokaze sie waga pojemnika na wyswietlaczu,
nastepnie, nie zdejmujgc pojemnika, nacisnij klawisz « TARE » do wyzerowania wagi
przed wazeniem witasciwych produktow .

Symbole ostrzegawcze
Wskaznik przecigzenia. Waga ustawionego fadunku przekracza maksymalnie
dopuszczalng. Natychmiast zdjg¢ lub zmniejszy¢ wage w celu zapobiezenia uszkodzenia
wagi.



PL Przetaczenie systeméw pomiaréw

Pewne modele wagi mogg wskazywac¢ wymierzong wage w metrycznych lub
«imperialnych» jednostkach pomiaru. Przetgcznik w zaleznosci od modyfikacji,
moze nie znacznie rozni¢ sie co do konstrukcji i miejsca rozmieszczenia. W celu
przetgczenia systemdéw pomiaru nalezy kierowac si¢ nastgepnymi wskazowkami:

Battery Rys.9.1 Wariant 1 Przetagcznik znajduje sie w przedziale dla
Cover baterii, otworzy¢ przedziat dla baterii, przekrecic przetgcznik

w odpowiednie wymaganym jednostkom pomiaru potozenie.

Unit switch

Rysunek 9.1

Rys.9.2 Wariant 2 Przetgcznik w postaci przycisku, znajduje
sie w dolnej czesci korpusu. Znalez¢ i nacisngc¢ przycisk, kiedy
O waga jest wytgczona. Na monitorze wagi wyswietlg sie biezgce
jednostki pomiaru. W celu przetgczenia nacisng¢ przycisk
, jeszcze raz.
Unit button

Rysunek 9.2
Rysunek 9 Czyszczenie i pielegnacja
-Przeciera¢ korpus wagi lekko wilgotng tkaning. Nie zanurza¢ wagi w wodzie i nie uzywac
Sciernych i mocno dziatajgcych srodkéw oraz rozpuszczalnikow.
-Niniejsze urzadzenie nie zawiera zadnych czesci oprocz baterii zasilajgcej, wymagajgcych
zamiany lub obstugi technicznej przez wtasciciela. W przypadku niesprawnosci urzgdzenia
zwrdcic sie do specjalistycznej organizacji.

Przechowywanie
- Wyczys¢, przetrzyj na sucho i przesusz urzgdzenie przed przechowywaniem.
- Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnawym, niezakurzonym miejscu, daleko od
dzieci i ludzi z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi i umystowymi.

E Utylizacja

==To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE

oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 1688) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania

nie moze by¢ umieszczany tfgcznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go w punkcie zbieranie zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Zuzyty sprzet elektryczny jest niebezpieczny dla
Srodowiska naturalnego. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
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elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.. Producent nie odpowiada
za ewentualne szkody spowodowane zastosowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany specyfikacji produktu w kazdej chwili, bez wczesniejszego powiadamiania, w
celu dostosowania do przepiséw prawnych, dyrektyw lub z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate garanteaza siguranta
si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca un ghid de referinta
pe intreaga durata de functionare a dispozitivului.

Acest cantar este destinate pentru cantarirea produselor in conditii casnice.
Cu conditia respectarii regulilor de exploatare si modului de operare prescris, partile
componente nu contin substante periculoase pentru sanatate.

Caracteristici tehnice

Model: MR 1805

Alimentarea electrica: 1 x 3V CR2032 Lithium Battery

Capacitatea de cantarire: 5 Kg

Diviziune de cantarire: 1 g

Siguranta electrica clasa: |l|

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii: este normal&, corespunde cu IPXO0;

Caracteristici speciale
Functia «ambalaj»
Unitati de masura: g, Ib:oz; cup, ml
- Carcasa foarte subtire;
- Patru senzori de greutate cu Tnalta precizie;
- Apridere si stingere automata la punerea si inlaturarea greutatilor;
- Indicarea vizuala a necesitatii de a schimba bateria sau supraincarcarii;
- Tensiunea electrica joasa face acest dispozitiv total inofensiv in utilizare.
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Masuri de siguranta

- Nu instalati cantarul pe sau in apropierea aragazelor electrice sau in apropierea altor
aparate de incalzire.- Nu scufundati cantarul in apa sau alte lichide.

- Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Aruncati-le in conformitate cu cerintele ecologice.
- Nu incercati sa reincarcati bateriile uzate. Nu permiteti
nimerirea acestora in foc sau in dispozitive de incalzire.

+ + n . . .

- - - Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul sau
componentele acestuia..

> > . Lo A . .

> > - Nu loviti, nu supuneti vibratiilor intense si nu aruncati

= = cantarul Dvs. Acesta este un produs de precizie care

I | necesita o utilizare atenta.
- Nu folositi cantarul in afara incaperilor.

Figura 1

Instalarea si schimbarea bateriei
- Inlaturati pelicula de protectie inainte de utilizarea
produsului nou-achizitionat.
- 2xAAA (nu este furnizat in kit). Pentru a instala bateriile, deschideti capacul
compartimentului bateriilor si instalati bateriile cu polaritatea corecta.
- Pentru a inlocui bateriile, deschideti compartimentul bateriilor, scoateti bateriile vechi,
instalati bateriile noi, respectand polaritatea.

Pregatirea inainte de prima utilizare
- Dezambalati cantarul, inlaturati toate componentele ambalajului.
- Tnléturat,i pelicula protectoare din compartimentul bateriei. (sub dispozitiv)
- Puneti cantarul pe suprafata solida, dreapta si uscata a podelii. Asigurati-va ca sub
carcasa cantarului nu sunt alte obiecte.
- Nu puneti cantarul pe suprafete moi precum covorul.
- Nu puneti cantarul acolo unde este posibila nimirirea apei pe el.

Cantarirea
- Pentru activare, apasati butonul «<ON / OFF / TARE», dupa 2 secunde pe display se va
afisa «O».
- Plasati produsele cantarite pe tava de cantarire sau pe castron. Pe ecranul LCD se va
afisa greutatea masurata.
- Pentru céntarirea continua a diferitelor produse fara indepartarea de pe platforma, puneti
produsul (obiectul) pe cantar, cititi indicatiile de pe display, apoi fara a lua produsul, apasati
tasta « TARE» pentru zerografierea indicatiilor inainte de a adauga produsul urmator.
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RO/ Simboluri de atentionare pe display
MD - La afisarea pe display a mesajului «LO» (sau «O-Ld»), inseamna ca bateriile
vechi sunt motivul functionarii incorecte a aparatului. Daca inlocuirea bateriei nu
elimina dezavantajele mentionate mai sus, contactati un centru de service specializat.
- Cand pe display este afisat «<EEEE», greutatea produsului depaseste greutatea maxima
admisa. Scoateti Luati imedeiat sau reduceti greutatea pentru a preveni deteriorarea
cantarului.

Setarea sistemelor de masurare
Unele modele pot afisa valoarea masurata a greutatii in unitati de masura metrice sau
«imperiale». Comutatorul in dependenta de model poate fi de diferite tipuri si in deferite
pozitii de amplasare pe dispozitiv, variantele posibile sunt prezentate in figura 9.1-9.3.
Pentru schimbarea sistemei de masurare puteti sa va ghidati de urmatoarele recomandatii:

Varianta 1 Figura 9.1 Comutatorul este amplasat in
compartimentul pentru baterie, deschideti acesta, si
schimbati pozitia comutatorului in conformitate cu
sistemul dorit de masurare.

Battery

Cover kg/lbist

Unit switch

Figura 9.1

Varianta 2 Figura 9.2Comutatorul sub forma unui buton este

amplasat in partea de jos a carcasei. Gasiti acest buton si

tastati pe el pentru a activa sistemul dorit de masurare. Pe
O display se va indica unitatea de masura in care aceasta

masura este efectuata. Pentru a activa sistemul de masurare
Unit button anterior mai apasati o data pe buton.

Figura 9.2
Figura 9

Curatarea si ingrijirea
- Stergeti carcasa cu o carpa umeda. Nu scufundati cantarul in apa sau in alt lichid. Nu
folositi solutii de spalat agresive sau materiale abrazive sau dezolvanti.
- Acest produs nu contine careva componente inafara de baterie care necesita schimbarea
sau deservirea tehnica din partea detinatorului. In caz de iesire din uz adresati-va intr-un
service centru specializat.
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Pastrarea
- Curatati cantarul dupa ce asteptati ca acesta sa se usuce inainte de al pune la pastrare.
- Pastrati cantarul intr-un loc uscat, racoros, ferit de colb, copii si persoane cu capacitati
mintale sau fizice limitate.

E Eliminarea

==Dispozitivul este etichetat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/CE privind
,Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice” cu simbolul cosului de
gunoi taiat. Acest marcaj indica faptul ca acest echipament, dupa expirarea duratei sale
de viata, nu poate fi reciclat impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul este obligat
sa il predea la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Deseurile de echipamente electrice sunt periculoase pentru mediul. Manipularea corecta
a deseurilor de echipamente electrice si electronice permite evitarea efectelor nocive
asupra sanatatii umane si a mediului, rezultate din prezenta unor componente periculoase,
precum si din depozitarea si reciclarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Producatorul nu este raspunzator pentru orice daune cauzate de utilizarea intentionata
sau necorespunzatoare a dispozitivului. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
specificatiile produsului Th orice moment, fara notificare prealabila, din motive de
proiectare, comerciale, estetice sau de alta natura.
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Bnarogapum Bac 3a NoKynKy TeXHUKU

feel

MAEJTRO

at home

(DyHKLlI/IOHaJ'IbHOCTb, Ou13ariH N COOTBETCTBME CTaHAapTaM Ka4vyecTtBa rapaHTUpyoT Bam
HageXHOoCTb n y,ElO6CTBO B MCNONb30BaHUN gaHHOro np|/|60pa.

MoxanyricTa, BHMMaTENbHO NPOYUTaNTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaummn u co-
XpaHUTe ero B Ka4eCcTBe CMPaBOYHOrO NOCOOMS B TEYEHME BCEro Cpoka sKchyarauum
npubopa.

[aHHble BeCbl NpeAHasHayYeHbl A8 B3BELLNBAHNSA NPOAYKTOB B ObITOBbIX (4OMALUHMX
YCMNOBUSX).

I'Ipvl ycnosuun cobntoaeHnst npaswun akcnnyataummn n Luenesoro HasHa4veHud, 4actn nsagenna
He codepXaT BpeAHbIX And 340p0oBbA BELLECTB.

TexHUYecKue xapakKTepUCTUKMN
Mogenb: MR 1805
AnekrponutaHue: 1 x 3V CR2032 Lithium Battery
MakcumanbHbIM U3MepsAeMbIn Bec: 5 Kr
LleHa peneHus: 11
Mpunbop (anekTpobesonacHocTb) knacca
VcnonHeHve 3alumThl KOprnyca OT NPOHWKHOBEHUS Briarn obbiyHoe, cooTBeTcTByeT IPXO0;

Ocob6eHHOCTH usgenus
®PyHkuMna “Tapa”
EanHnubl namepenus: g, Ib:oz; cup, mi
YnbTpaToHKMI Kopnyc
YeTblpe BLICOKOTOYHbIX AaTyMKa Beca;
ABTOMaTUYeCKOE BKITIOYEHNE/OTKIIOYEHNE NPU YCTAHOBKE, CHATUN rpy3a.
MHaukauus Heo6XoAMMOCTM 3aMeHbl ANeMeHTa NUTaHus, Nneperpysku;
Hu3koe HanpsxeHVe NMTaHus AenatT 3TOT Npnbop MCKNoYMTENBLHO 6e3onacHbIM B nNpu-
MEHEHUN.
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Mepbl 6e3onacHocTU
- He ycTtaHaBnuvBanTe Becbl Ha, NN BO3MeE 3MEKTPUYECKMX NIUT, Unu BONU3n Apyrux Harpe-
BaTenbHbIX NPUBOPOB.
-He norpyxaiTte Becbl B BOgy Unv apyrve XuakocTu.
-He ocTaBnsnTe anemMeHTbl NUTaHUS B 4OCTYNHOM AN AeTen MecTe. YTUnusunpymTe nx B
COOTBETCTBUWN C IKONIOrM4eckumMm TpeboBaHUAMN.
-He nbiTaniteck 3apsikaTb He NPUroAHbIE SNEMEHTbLI NUTAHWS, HE oMNycKkanTe ux nonaga-
HUS B OrOHb UNK B/Ha HarpeBaTenbHble NPUGopLI.
-He nosBonsiite oetsim urpatb C yNakoBOYHbIMU MaTepuanamu.
-He Gente, He TpsicuTe 1 He GpocanTe BeCbl. ATO NPELIM3NOHHOE U3aenue TpedytoLlee
6epexHoro obpalleHus
-He ncnonb3ynte BeCbl BHE NOMELLEHUN.

YcTaHOBKa U 3aMeHa 3anemMeHTa nuTtaHusA (6aTapew)

- Yoanute M30NMNpPYLLYHO NNeHKy nepen ncnofib3oBaHnem

r —'1‘- ) 3 HOBOTO U3aenus;
. - - 2xAAA ( B kOMnekTe He noctasnstoTcs). [Ana yctaHoBKU
GaTapeek OTKpONTE KpbILLKY GaTapeiHoro oTceka u yctaHo-
i i BUTe GaTtapelkn cobniogas nonsipHOCTb.
> > - [Ins1 3ameHbl 6aTapeek OTKpoiTe GaTapenHblil OTCek, 13-
— |—— BrekMTe cTapble 6aTapeiiku, yCTaHOBUTE HOBble cobntoaas
A I I 4 nonspHoCTb.
PucyHok 1

MoarotoBKa K MCNONb30BaHUIO
- Pacnakyiite Bechbl, yaoanute ynakoBoYHble MaTepuarnsbi.
- Yoanute n3onuvpyoLyro NneHky u3 otceka 6arapen (cHusy npubopa).
- YcTaHOBWTE BEChI HA CyXOW, POBHOW YCTOMYMBOW TBEPAOW NOBEPXHOCTM nona. Yoeau-
TECb, YTO NOA KOPMYyCOM BECOB OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHUE NPEeaMETHI.
- He yctaHaBnuBante npubop Ha MsiIrkne noBepXHOCTU TaKMe Kak KoBep.
- He yctaHaBnuBanTe Becbl B MeCTax i€ Ha HUX BO3MOXHO NonagaHue Boabl.

Ucnonb3oBaHue npubopa
-Ons skntoveHus Haxmute kHonky «ON / OFF / TARE», nocne yero yepes 2 cekyHabl Ha
aucnnee otobpasnTtcst 3HadeHne «0».
-lMomecTunTe B3BElWMBaeMble NPOAYKTbl Ha NnaTopmMy BecoB unu Ha yaly. Ha XKK-guc-
nnee otobpasnTcst 3aMepeHHbIN Bec.
-[insi HenpepbIBHOIO B3BELLMBAHWS PasnyyHbIX NPOAYKTOB 6e3 CHATUS ¢ nnaTdopmebl ycTa-
HOBWTE MPOAYKT (NPeaMET) Ha BEChI, CUMTANTE NOKa3aHWUsi gucnnes, 3aTem, He CHUMasi
npoaykta, HaxmuTe knaesuwly « TARE» anst obHyneHus nokasaHuii nepes gobaBneHnem
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crieflytoLLEero nNpoaykTa.

Mpepynpexaalowme CUMBOSbI

- Korga Ha akpaHe oTobpaxaetcs «LO» (nnbo “O-Ld”) 3To 03Ha4aEeT, 4ToO CeBLUME 3NIEMEH-
Tbl MMTaHWA ABNSIOTCS NPUYNHON HEKOPPEKTHOW paboTbl nsgenus. Ecnv 3ameHa anemeHTa
NUTaHWs He YCTPaHseT BbllLeykasaHHble HeJocTaTki, obpaTuTecs B cneumanv3vpoBaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHT.

- MNpw oToGpaxkeHn Ha akpaHe 3HaveHus “EEEE” - Bec ycTaHOBNEHHOrO rpy3a npeBblilla-
eT MakcuMarnbeHO JONyCTUMBbIA. HemeaneHHo CHUMWTE Unu yMeHbLUUTe BeC Ans npegoT-
BpaLLeHNs NOBPeXaeHWs BECOB.

MepekniovyeHne cucTemM N3MepeHun
HekoTopble Mogenu BeCoB MOryT 0ToOpaxaTb N3MEPEHHbI BEC B METPUYECKUX UMK
«MMMNepPCKNX» egnHuLax namepenus. Nepeknoyarens B 3aBMCMMOCTY OT MogudmKaumum
MOXET HE 3HaUUTENBHO N3MEHATLCS MO KOHCTPYKLMM U MECTY PacnonoXeHuWsl, BO3MOXHble
BapuaHTbl NpeacTasneHbl Ha PucyHkax 9.1-9.3. [1nsa nepeknoyeHns cUCTeM n3MepeHust
PYKOBOACTBYWTECH CrEAYOWUMM peKOMEHOALNSMU:

BapwuaHT 1 Puc.9.1 lNepekntodyarenb pacrnonoXeH B OT-
ceke Ans 6atapeu, oTkponTe oTcek Ans 6atapew, nepe-
BeAMTe nepekntoyaTernb B MONOXEHNe COOTBETCTBYHLLEE
Battery

TpebyeMbiM eauHULEAM U3MEPEHNS.

Cover kg/ibist

Unit switch

PucyHok 9.1
BapuaHT 2 Puc.9.2 MNepekntovaTens B BUAE KHOMKK, pac-
MONOXEH Ha HWKHeN YacTu kopnyca. Hangute n Haxmure
KHOMKY KOraa Becbl OTKMoYeHbl. Ha gucnnee Becos otobpa-
3UTCA TekyLme eanHULbl nsMepenus. [ing nepekntoveHus
HaXXMUTE KHOMKY eLle pas.

Unit button

PucyHok 9.2
PucyHok 9
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OuuncTka u yxoq,

- MpoTupanTe Kopnyc BeCOB crnerka BNaXxHon TkaHblo. He norpyxarTte Becbl B BOAY U He
MCMOnb3ynTe XMMUYECKN arpeccrBHble UM abpa3nBHble CpeacTBa U pacTBOPUTENMN.

- llaHHOe n3penve He CoaepXUT Kaknx nMbo Yacten kpome HGaTapen NUTaHUsA TPeOyHLLIMX
3aMeHbI U TEXHUYECKOTro 06CnyXnBaHWs BnagensueMm. B cnyvyae nonomku nsgenvs
obpaTtutechb B cneumann3mpoBaHHY OpraHmM3aLmio.

XpaHeHue

- OunctuTe, npoTpUTE HACYXO N NPOCyLInTEe BECbl Nnepen XxpaHeHneM.
- XpaHuTe Becbl B CyXOoM, NpoxnagHOM, He 3anblneHHOM MecTe Baanu ot aeten v nogen ¢
orpaHnyeHHbIMN PrU3nYecKUMm nnm YMCTBEHHbIMN BO3MOXHOCTAMN.

YTunusauus

oToT NPOAYKT M ero Nnpon3BoAHbIE HE crneanyeT Bbl6paCbIBaTb BMECTE C KakuMn-nmbo
oTXoaamMu. Cne,u,yeT, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCA K X nepepa60TKe N XpaHeHuto, YTOObI
noaaepXmBatb NOBTOPHOE NUCMONb30BaHNE MaTtepuanbHbIX peCypCoB. Ecnwn Bbl pelumnnu
Bbl6pOCVITb yCTpOVICTBO, I'IO)KaJ'IyVICTa, VICI'IOJ'Ib3yI7ITe cneynanbHble BO3BPATHbIE U c6epera-
roume CUCTeMbI.

XapakTepucTUK KOMNEKTaAUNSA 1N BHELUHUA BUA N3AENUs MOryT HE3Ha4YNTENbHO N3Me-
HATbCA Npoun3BoaunTeNemMm, 6e3 yXyaLeHnAa OCHOBHbIX I'IOTpeﬁMTeanKVIX Ka4yeCTB n3genusa.
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[Osakyemo Bam 3a KyniBno TexHiku

feel

MAEJTRO

at home

DyHKUiOHANbHICTb, AM3alH i BIONOBIAHICTb CTaHAapTaM SKOCTi rapaHTytoTb Bam Hagin-
HICTb | 3pYYHICTb Y BUKOPUCTAHHI LIbOro npunaay.

Bynb nacka, yBaxHO npo4MTanTe Lie KepiBHULITBO NO ekcnnyaradii i 36epexiTb 1oro B
SIKOCTi [JOBIAKOBOrO NOCiOHMKa BNPOAOBXK YCbOro TEPMiHy ekcrnnyaTtawii npunagay.

[aHi Baru npnsHadeHi ons 3Ba)kyBaHHS NPOAYKTIB B MOOYTOBMX (LOMAaLLHIX yMOBax).
3a ymMOBM AOTPUMaHHSA NpaBuil eKcniyaTtauii Ta LinboBOoro Npu3HadYeHHs, 4acTuH BUpoby
He MICTATb LWKIANMBKX 15 340POB’S PEYOBUH.

TexHi4YHi xapaKkTepucTUKu

Mopgenb: MR-1805

EnektpoxusneHHsi: 1 x 3V CR2032 Lithium Battery
MakcumanbHa BUMMiproBaHa Bara: 5 kr

LiHa gineHHsa: 11

Mpunag (enektpobesneka) knacy Il

BukoHaHHs1 3axmcTy Kopnycy

BiZl MPOHUKHEHHS BOMNOM 3BMYainHe, Bignosigae IPXO0;

Oco6nuBocTi BUpoby
DyHKUiA «Tapa»
OpuHunui BuMipy: g, Ib:oz; cup, ml
YnbTpaToHKMI Kopnyc
YoTnpn BUCOKOTOMHI AaTuMKK Baruy;
ABTOMaTUYHE BKITHOYEHHS/BIOKIMIOYEHHS NMPU YCTAHOBLL, 3HATTI BAHTaxYy.
IHAMKaLis HeoOXiOHOCTI 3aMiHM ENEMEHTY XKMBMEHHS!, MePEBAHTAXEHHS;
HW3bKy Hanpyry XvnBneHHst pobnsaTtb Lel npunazg BUKITHYHO 6e3NeYHNM B 3aCTOCYBaHHI.

3axoau 6e3nekun
- He BcTaHoBntonTe Barn Ha, abo Oinst enekTpuyHmMx NnnT, adbo Nobnumay iHWKX HarpiBanb-
HUX Npunagis.
- He 3anyptonTe Baru y Bogy abo iHwWi pignHu.
- He 3anuwanTe enemMeHTU XUBMNEHHs B AOCTYNHOMY ANg AiTen Micui. YTunisynTe iX Big-
MOBIAHO 0 EKOMOriYHUX BUMOT.
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- He HamaranTecs 3apsimkatv He NpyuAaTHI eNeMEHTU XXMBINEHHS, HE JonycKanTe ix nona-
[aHHS Y BOroHb abo B/Ha HarpiBanbHi npunagu.

- He posBongiite fitam rpatv 3 nakyBanbHUMK MaTepianamMu.

- He 6unte, He TpAciTb | He kvnpanTte Baru. Llen npeumsinHmi Bupib Bumarae a6annvmeoro
3BEPHEHHS

- He BukopucTarite Barn no3a npumiLLEHHSMM.

YcTaHOBKa i 3amiHa enemeHTa XXUBreHHs (b6aTapei)
| e B | - BupaniTe isontotouy nniBky nepen BUKOPUCTAHHAM HOBOTO
BMpPOOY;
- 2xAAA (B KOMNEKTi He nocTaBnATbCA). [Ins ycTaHOBKM

+)

> > baTapenok BigKpunTe KPULLIKY BIACIKY | BCTaHOBITL GaTapen-
)3: :3: KV OOTPUMYHOUUCH MONAPHOCTI
- [Insa 3amiHn 6aTapen BigkpunTe GaTtaperHuin Biacik,
S BUTArHITL cTapi 6atapeiku, BCTaHOBITbL HOBI cobmio.aas
P <l  [ONSIPHICTD.
MantoHok 1

MigrotoBka 4O BUKOPUCTaAHHA

- Posnakynte Baru, BuganitTe nakyBarnbHi matepianu.

- BupaniTb i3ontotody nniBky 3 Biaciky 6atapei (3H13y npunagy).

- BctaHoBuWTE Baru Ha cyxiu, piBHIin CTiVikin TBepAin noBepxHi nignoru. MNepekoHantecs, Lo
nig, KOprycoM BariB BiACYTHi CTOPOHHI MpeaMeTy.

- He BcTaHoBnonTe npunag Ha M’Aki NOBEPXHi TaKi SK KUMMM.

- He BcTaHoBNONTE Barn B MicUSAX A€ Ha HUX MOXINMBE NMonagaHHs BOAMW.

BukopucTtaHHA npunagy

- [Ins BKNtoYeHHst HaTUCHITL kHoMnKy «ON / OFF / TARE», nicns 4oro 4yepes 2 CeKyHAn Ha
aucnnei 3'aBUTbCS 3HAYeHHS «0».

- MomicTiTe NpoaykTH sKki HeOOXiAHO 3BaXUTK Ha Nnatdopmy Bar abo Ha yawy. Ha gucnnei
3’ABMTbCA BUMipsiHa Bara.

- [Ins 6e3nepepBHOro 3BaXKyBaHHA Pi3HMX NPOAYKTiB 6€3 3HATTA 3 nnatopMm BCTAHOBITb
NPOAYKT (NPEAMET) Ha Baru, 34MTanTe nokasaHHs QUCnies, NoTiM, He 3HIMar4n NpoayKTy,
HaTUCHITb knaBiwy « TARE» anst o6HyneHHs nokasaHb nepea A04ABaHHAM HACTYMHOMO
NpoayKTy.

MonepeaxyBanbHi cMMBONMU
- Konun Ha ekpati Binobpaxaetbca «LO» (abo «O-Ld») Le o3Hayae, Lo Cinu eneMeHTn

XMBINEHHS € NPUYNHOK HEKOPEKTHOT po00TH BUPOOU. AKLLO 3aMiHa enemMeHTa XUBIEHHS
He yCcyBae BULLe3a3HaY€eHi HeorMikM, 3BEPHITLCSA B CreLianisoBaHUM CEPBICHNI LIEHT.
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- Konu Ha ekpaHi BUCBidyeTbCcH 3Ha4YeHHs «EEEE» - Bara BCcTaHOBNEHOro BaHTa-
Xy MepeBuLLye MaKkCMManbHO A0NyCTUMUIA. HeraHo 3HimMiTe abo 3meHwunTe Bary
nna 3anobiraHHA NOLLKOAYKEHHS Bar.

MNepemMukaHHA cucTeM BUMIpiB

[eski mogeni BariB MOXyTb BigobpaxaTtun BUMIpsiHy Bary B METPUYHUX abo « iMMepCbKMX»
oOVHMUSX BUMIpY. Mepemukay 3anexHo Big Moavdikauii MoXxe He 3Ha4YHO 3MiHIBaTUCA Mo
KOHCTPYKLUT i MiCLII0 pO3TaLLyBaHHSs, MOXIUBI BapiaHTW npeacTasneHi Ha MarntoHkax 9.1-
9.3.

[ns nepeMykaHHSA CMCTEM BUMIPY KEPYNTECS HacTynmHUMM
pekoMeHaauismu:

Battery ||:|:| | BapianT 1 Man.9.1 MNepemMukady posTalloBaHuii y Biaciky
ansa 6atapei, Bigkpunte Biacik ons 6atapei, nepeBeaitb
nepemMuKay B MOSIOXKEHHS WO BiANOBigae HeObXigHNM
Unit switch OLMHULIAM BUMIpY.

Cover ka/brst

MantoHok 9.1

BapiaHT 2 Man.9.2lNepemMukad y BUMsAAi KHOMKK,
pO3TaLLOBaHWUIA Ha HWXKHIW YacTuHI Kopnycy. 3Hangite

i HATUCHITb KHOMKY KONW Bary Bigkno4veHi. Ha ancnnei
BariB BigobpasnTbCst NOTOYHI oaMHMLI BUMIpY. [ns nepe-
MUWKaHHSI HaTUCHITb KHOMKY LLie pas.

Unit button

MantoHok 9.2
ManioHok 9

OuunweHHA Ta gornaa

- MpoTmpanTte Kopnyc npunagy 3nerka BONOro TkaHWHOW. He 3aHypionTe Barn y Bogy i He
BMKOpUCTanTe XiMiyHO arpecuBHi abo abpa3svBHi 3acobu i PO3HMHHMKM.

- Llen B1pi6 He micTuTb Akux abo YacTuH OKpiM BaTapeil XXMBMNEHHS WO BUMaralTb 3amiHn
abo TexHi4HOro obcnyroByBaHHs BacHWKOM. Y pasi nornomku Bupoby 3BepHeTecs B
cneuianizoBaHy opraHisadito.
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36epiraHHsA

- OuncTiTh, NPOTPITL AOCYXa | NPOCYLWiTb Baru nepef 36epiraHHsM.
- 3bepiraeTe Baru B Cyxomy, NPOXONIOAHOMY, He 3anunreHoMy MiCLi Aaneko Big AiTen i nto-
aen 3 obmexeHnMu isnyHuMmn abo po3yMOBMMMN MOXITUBOCTSIMMU.

YTunisauia
Lle npoaykT i oro noxigHi He crig BUKMAATU pa3oMm 3 skuMn-Hebyab Biaxogamu. Cnig,
BiAMNOBIAaNbHO BiAHOCUTLCS [0 iX Nepepobku i 36epiraHHs, Wob nNiATpUMyBaTK NOBTOPHE

BMKOPUCTaHHS MaTepianbHUX pecypciB. AKLWO Bu BUpilwmnm BUKMHYTU NpUcTpin, Oyab
nacka, BUKOpUCTalnTe cneuianbHi MOBOPOTHI i 306epiratodi cuctemu.

XapakTepucTuky KOMMNMekTauis i 30BHILLHIA BUMSAA BUPoOy MOXYTb TPOXMU 3MiHIOBaTUCSA
BMPOOHUKOM, 6€3 NoripLIEeHHs1 OCHOBHUX CMOXMBYNX SKOCTEW BUPOOY.
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feel

MAEJSTRO

— athome —8@8@™

O3HakoMUTbCS CO BCEM NepeyHeM 1U3nenun
ToproBon Mmapku «Maestro»
Bbl MmOXeTe Ha MHPOpPMaLMOHHOM canTe KOMMaHUn

- MNMocyna n3 antoMunHKs - KyxoHHbIe npoueccopbl
- HaGopsbl nocyabl - Xneboneuun

- OMmanupoBaHHas nocyga - TocTepbl

- YanHukn - Aaporpunb

- Habopbl HOXel - OnekTpuyeckme neyn

- KyxoHHble npyHaanexHocTu - CokoBbbKMMAnKu

- CtonoBble Habopsbl - Msicopy©ku

- Kadpetepuii - ONeKTpUYecKne YamHuKm
- Akceccyapbl - MNbInecochl

- Tepmocbl - YTiorn

- XnebHuubl - MaporeHnepatopebl

- Mocyna 13 ctekna - Yxop 3a Bornocamu

- KobeBapku - Knumatunyeckoe obopynosaHve
- Kohemoriku - Becnl

@

Certificated in Ukraine
Buipi6 cepTudikoBaHo B YkpaiHi

Made in P.R.C. for Maestro
Apollo Corporation Limited ADD: Room801-2, 8/F., Easey Commercial
Building, 253-261 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong,
Anonno KopnopeiiwH Niumuten Anpec: Pym 801-2, 8/F, Wan Komepluman
Bunaunr, 253-261 Xenreccu Poap, Banyaii, MoHKOHT
Anonno KopnopeiwH fimiteq Agpeca: Pym 801-2, 8/F, 13i Komepiuman Bingiur,
253-261 XenHecci Poag, BaHuaw, MOHKOHT



